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Resumen:

El presente articulo explora las dificultades en la expresion oral que un
estudiante de inglés puede experimentar durante su formacién académica; es una
de las cuatro habilidades para desarrollar cualquier idioma, pero es considerada de
las mas dificiles de producir, ya que para realizar esta accion intervienen diversos
factores que en ocasiones impiden desarrollar una expresién oral efectiva. El
objetivo de este texto es evidenciar los factores que influyen en el aprendizaje del
inglés para producir la expresion oral; para ello se hizo una revision documental con
articulos encontrados en diversas bases de datos. Los resultados arrojan que el
miedo a cometer errores, hallar el vocabulario adecuado, hablar en publico,
comprender, pronunciar y el contenido temético, son factores que impiden una
buena oralidad. Se identificd que esta dificultad se presenta mayormente en el nivel
principiante, debido a que es el primer contacto con la lengua, no obstante, alumnos
de niveles avanzados también la presentan. Se concluye que la habilidad oral es un

proceso dificil de dominar porque requiere diversas destrezas para lograr el objetivo.
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Abstract: This article explores the difficulties in oral expression that an English
student can experience during their academic training; it is one of the four skills to
develop any language, but it is considered one of the most difficult to produce, in
order to carry out this action, various factors are involved that sometimes prevent the
development of an effective oral expression. The objective of this text is to show the
factors that influence the learning of English to produce oral expression; for this a
documentary review was made with articles found in various databases. The results
show that the fear of making mistakes, finding the right vocabulary, speaking in
public, understanding, pronouncing and the thematic content, are factors that prevent
good orality. It was identified that this difficulty occurs mostly at the beginner level,
because it is the first contact with the language, however, students of advanced
levels also present it. It is concluded that oral ability is a difficult process to master

because it requires various skills to achieve the goal.

Keywords: Foreign language, learning English, teaching English, orality, importance
of the language.

| Introduccioén.

El aprendizaje del inglés requiere docentes totalmente capacitados para
desarrollar un adecuado proceso de ensefianza aprendizaje del idioma, que tenga la
capacidad de reconocer los diferentes tipos de estudiantes, sus formas de
aprendizaje y las problematicas que pudieran limitar la adquisicion de una nueva

lengua (Juan y Garcia, 2012).

Una de las habilidades mas importantes en la adquisicidon de una segunda

lengua, es la habilidad del habla; entre las cuatro habilidades para el
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aprendizaje de un segundo idioma, el habla es considerada la mas importante

para adquirir una segunda lengua. (Rao, 2019, p. 8)

Es fundamental que los estudiantes de inglés la desarrollen ya que en su
futuro les ayudard a comunicarse con las personas de otros paises, en diferentes
ciudades o incluso en su lugar de origen; por ejemplo, la habilidad hablada es
sumamente importante en la busqueda de empleo, ya que en una entrevista laboral

se debe mostrar confianza y seguridad al conversar con otra persona.

La mayor dificultad que se ha presentado ha sido al desarrollar las llamadas
habilidades productivas; es decir, las correspondientes a la expresion escrita
y oral, siendo esta ultima, la que, en gran medida, demuestra el desarrollo del
enfoque comunicativo. Puesto que, al desarrollar la competencia
comunicativa (especificamente la expresion oral) se propicia que los alumnos
usen efectivamente el lenguaje como medio de interaccién social. (Maldonado
y Juarez, 2008, p. 43)

Este problema se presenta mayormente entre los estudiantes de nivel basico
en el aprendizaje del idioma, pero resulta preocupante que en grados avanzados
también haya deficiencias en el uso del habla porque se entenderia que, para ese
nivel, el alumnado ya debe tener la competencia linglistica desarrollada. Uno de los
factores que propician este problema es que se necesita mucho conocimiento y
practica para expresar oraciones con un sentido logico y entendible. De acuerdo
con Luzén y Soria (s.f), “no se trata unicamente de que los estudiantes adquieran un
determinado sistema lingliistico, sino de que sean capaces de utilizarlo para

comunicarse de forma adecuada y efectiva” (p. 42).

La habilidad del habla implica mucho conocimiento, por ejemplo, seguir
correctamente las reglas gramaticales, saber la pronunciacion adecuada de las
palabras (como el ritmo, entonacién, fluidez, volumen) y un conocimiento

suficiente para recordar o encontrar vocabulario que posibiliten una mejor
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expresion; ello provoca que el estudiante se vuelva inseguro y experimente ansiedad
al pensar que no lo esta haciendo bien y que debe cumplir con todos estos requisitos

sin equivocarse.

Los estudiantes con un alto nivel de ansiedad en el aprendizaje de lenguas
extranjeras normalmente tienen problemas con actividades de expresion y
comprensiéon oral (speaking y listening, respectivamente), con la
discriminacion de sonidos y la gramatica; y, por ultimo, con la memorizacion
de vocabulario. Del mismo modo, no estan dispuestos a hablar si sienten que

se les esta evaluando. (Horwitz, Horwitz y Cope, 1986, p. 12)

Resulta interesante explorar este fendbmeno porque es un problema que
siempre se presenta en un estudiante de lengua extranjera, por lo anterior, ¢qué
factores influyen para que los alumnos no puedan expresarse oralmente de manera
adecuada en una segunda lengua? ¢Por qué la expresién oral en un segundo

idioma es un proceso complicado?

| Aspectos Teoricos.

Lengua de la economiay la diplomacia

A mediados del siglo XX, el idioma inglés se ha convertido en una de las
lenguas mas habladas en el mundo. “Por tratado internacional, es la lengua oficial de
las comunicaciones maritimas y aéreas, el idioma oficial de la Organizacion de las
Naciones Unidas (ONU), la Unién Europea (UE) y de la mayoria de las
organizaciones atléticas internacionales, de igual manera, el 20% de habitantes en el

mundo conocen y hablan el inglés”. (El nuevo Diario, 2014, parr. 3)

Debido a esto, el inglés se ha posicionado como la lengua de la economia
mundial y de las relaciones diplomaticas, provocando cada vez mas el interés para
aprenderlo. Actualmente esta lengua se encuentra presente en todos los ambitos
posibles, como los son: el personal, profesional, econémico, estudiantil, turismo,

comercio, industrias y comercio internacional.
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En el ambito personal, el inglés es usado para fines propios de quienes se
interesen por conocer y aprender este idioma: estar actualizados, sentirse parte de,

saber sobre paises donde se habla, descubrir nuevas culturas y costumbres.

En el profesional, al momento de buscar un trabajo, cada persona debe
proyectar un perfil que reflejen las habilidades, destrezas, conocimientos y talentos
gue posee; quien tiene conocimiento del inglés puede beneficiar y tomar ventaja
sobre otros candidatos que solo practican su lengua madre, esto debido a que, en
muchas empresas, el dominio del inglés es un requisito para adquirir un buen

puesto.

La mayoria de las empresas, grandes firmas y corporaciones exigen en los
curriculos de los empleados, el dominio del inglés. Esta habilidad traspasa las
fronteras entre las diferentes profesiones, pues tanto un licenciado en
Matematicas o un periodista, un ingeniero automatico o un comunicador
social, un arquitecto o un fil6logo, necesitan de este idioma. (Chavez, M.,
Saltos, M., y Saltos, C., 2017, p. 768).

Al conocer este idioma, Chavez, Saltos y Saltos (2017) mencionan que “el
profesional obtendr4 un conocimiento suficiente de cultura, pues conocera las
costumbres y tradiciones del mundo anglosajon, tendra la facilidad de
interrelacionarse mucho mejor con nuevas personas y asi descubrir historias

inexploradas y hallar culturas desconocidas” (p. 768).

En el @mbito econémico, debido a la globalizacién, los negocios utilizan el
idioma inglés como lengua de comunicacion; asi sean de diferentes paises, podran

establecer una conversacion gracias al conocimiento de esta lengua.

De forma consecuente, se puede afirmar también, que el inglés llega a ser
imprescindible para establecer relaciones comerciales con Asia, el resto de

Europa, EE.UU. asi como parte del continente oceanico, y que durante la
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mayor parte del siglo XX ha sido la lengua usada por los empresarios.

(Alcaraz, 2000, citado por Saorin, s.f, p. 58)

Por esta razoén, el inglés ha tomado fuerza en el mundo economico, pues
resulta mas facil concretar negocios, establecer relaciones y cerrar tratos, todo esto
usando la lengua inglesa; ya no es necesario contratar intérpretes para poder

realizar lo antes mencionado.

En el ambito estudiantil, el inglés es una materia obligatoria que se dificulta
aprobar debido al limitado contacto que el alumnado tiene con este idioma, sobre
todo en la escuela publica, donde se imparte a partir del nivel secundario, contrario
al &mbito particular, que desde el nivel preescolar existe cercania con dicha lengua.
En cualquiera de los casos, el estudiantado debe tener una mayor iniciativa en el
aula de clase y practicarlo cada que vez que se presente la ocasion, ya que la Unica

manera dominarlo es a partir del uso constante.

Para los estudiantes de inglés como lengua extranjera, uno de los espacios
de aprendizaje mas importante es el aula de clase, dentro de la cual se
desarrolla su proceso de aprendizaje y que serd el espacio propicio, en
el cual se dardn las condiciones necesarias para que pueda tener la
oportunidad de comunicarse en el idioma inglés. (Juany Garcia, 2012, p.
4).

En el ambito turistico, como se ha mencionado antes, el inglés es el idioma
oficial de la ONU, debido a esto, en muchos lugares por todo el mundo se
encontraran indicaciones en el idioma que se habla en ese pais, ademas de
indicaciones en inglés, asi, aunque no se hable el idioma del pais que se esta
visitando, con las indicaciones béasicas en inglés se puede conocer la informacion
que se presenta. Existen carreras dedicadas al turismo, donde la ensefianza del
inglés es fundamental para su desarrollo. Como lo menciona Alonso (2006), “los
estudiantes deben estar preparados para establecer conversaciones tanto con

turistas como con profesionales”. (p. 19)
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En el &mbito comercial, el inglés es importante al establecer negocios,
intercambiar contactos y expandirse. Freire (2016, p. 53) afirma que “este idioma se
ha convertido en la lengua franca para los negocios internacionales”, por lo que se
utiliza como medio de comunicacidn con paises exteriores y asi poder expandir el
comercio a diferentes destinos en el mundo. “La formacion debe ser capaz de
conceder a los estudiantes del idioma, las herramientas necesarias para abordar
situaciones reales de negociacion, presentacion de empresas y productos, etc. en

funcién de las necesidades de la empresa” (Freire, 2016, p. 54).

En la industria, el idioma inglés ha tomado mucha fuerza; las peliculas mas
famosas se producen en Estados Unidos, en Hollywood, todo eso se exporta y las
personas lo consumen, y obviamente ese contenido viene en el idioma original, el
inglés. Los artistas mas populares, como Michael Jackson, Madonna, The Beatles,
Elvis Presley, Queen, todos con fama internacional, su lengua materna es el inglés,
por ende, su musica en el mismo idioma y gracias a estas influencias, es que el

inglés se expandié y popularizé.

Para que las empresas se mantengan a flote y tener éxito en la economia
global, las empresas tienen que vencer las barreras del idioma y el inglés se ha
establecido como el idioma de los negocios, por lo que, para coordinar tareas,
trabajar con clientes y socios en todo el mundo se necesita el conocimiento de esta
lengua. Rivera, Laura y Velarde (2021) afirman que “empresas multinacionales, cuyo
idioma nativo no es el inglés, se tuvieron que adaptar al mercado mundial y
aprendieron a utilizar este idioma para alcanzar objetivos amplios”. También
mencionan que “las grandes compafias globales, han ordenado el inglés como
idioma corporativo, ya que su politica es hacer un negocio global, como la empresa
de automoviles Volkswagen”. (Superprof, 2017 y Honda Borzykowski, 2017 citado en
Rivera, A., Laura, K., Velarde, J. 2021, p. 25)

La mayoria de escritos se leen en inglés, a causa de esto muchos libros e

investigaciones cientificas son escritas en inglés, ya que la globalizacion en la que
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vivimos, este idioma es la herramienta de comunicacion con otros paises, es la
herramienta para llegar a mas personas porque es la lengua dominante. En las
organizaciones que utilizan el inglés como su idioma oficial, el factor humano esta en
el entendido de que debe dominarlo, por lo que quienes aspiran a ingresar al ambito
laboral en escenarios con esta lengua, tendran que mostrar su competencia

linglistica al respecto.

Para los hispanohablantes puede resultar facil adquirir este idioma; aunque el
espafiol e inglés no sean lenguas romances, ambos idiomas comparten varias
palabras similares y muchas veces significan lo mismo. Lo que el inglés tiene como
ventaja es que las palabras no tienen género y la conjugacion de verbos solo cambia
con ciertas personas, asi que resulta facil memorizarlas. Fernandez, P (2018) lo
sitta en el numero 6 de los idiomas mas faciles de aprender cuando se es

hispanohablante.

Para empezar, la gramatica es bastante méas sencilla que la del espafiol.
Pongamos como ejemplo la conjugacion de los verbos en presente: | work,
you work, he/she/it works, we work, they work, you work. jEl verbo apenas
cambia! Facil, ¢no? También existen muchisimos cognados entre el inglés y
el espafol: actor, animal, bar, cable, chocolate... la lista es interminable.
Ademas, el inglés esta muy presente en nuestro dia a dia, ya que utilizamos
muchos anglicismos: video, marquetin, chat, e-mail, entre muchas otras

palabras. (Fernandez, 2018, pérr. 1)

Es por eso que los hispanohablantes, especialmente los mexicanos, eligen el
inglés como segunda lengua, por las similitudes que comparten ambos idiomas y
también por la gran influencia de Estados Unidos, ya que como es un pais vecino, su
idioma y algunas costumbres tienden a llamar la atenciéon de los mexicanos y

despierta el interés de querer ser parte de ellas.

Obstaculos a superar: Intervienen varios problemas al momento de expresarse

oralmente, los mas comunes que se presentan en un estudiante son:
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a) El miedo a cometer errores: Usualmente este factor se presenta al
momento de participar en clases, el estudiantado se siente presionado ante la
mirada del profesor y de sus compafieros, ya que piensan que, si cometen algun
error, el maestro lo tomar4d a mal o sus contemporaneos pueden hacer burlas,
debido a esto, prefieren no participar lo cual, afecta de igual manera, ya que no
ponen en practica esta habilidad y no logran establecer una comunicacion
exitosamente. Muchas veces los profesores se enfocan a corregir la gramatica y no
le toman la importancia que merece la correccion en la practica oral. EI maestro
debe aplicar técnicas para saber corregir los errores de los alumnos y tratar de hacer
una retroalimentaciéon de manera que el estudiante no se sienta mal por haber

cometido un error y no amenazar su autoestima.

b) Hallar o recordar vocabulario: Los estudiantes batallan con la circunstancia
de estar tratando de recordar o encontrar el vocabulario apropiado para poder
expresarse de manera adecuada y poder transmitir lo que realmente quieren decir,
asi como con poder expresarse de manera efectiva; no encontrar las palabras
precisas para expresar sentimientos o emociones, es lo mas frustrante que puede
experimentar un aprendiz de lengua extranjera. De acuerdo con Duran (2009, p. 94)
“el estudiante comete algunos errores como utilizar vocabulario inapropiado para el
tema, vocabulario muy técnico o muy simple”, que muchas veces no van con el tema
gue se esta tratando o que desconocen la palabra y deciden expresar una similar o

parecida.

El vocabulario es esencial en el aprendizaje de un idioma, sin embargo, es de
los factores que impide al estudiante hablar en la segunda lengua, pues al no
conocer suficientes palabras, esto lo priva de una buena expresién oral. Martin
(1999) indica que “usar el vocabulario no solo significa recuperarlo de la memoria,
donde lo tenemos almacenado, sino también conocer su pronunciacion y ortografia,
morfologia, sintaxis semantica, pragmatica y sociolinguistica”. (p.159) Por este
motivo, al no tener el conocimiento de alguna de estas, se imposibilita la obtencién y

el uso de vocabulario.
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c) Hablar en puablico: Si hablar frente a un numeroso grupo de personas en la
lengua materna, para algunas personas puede ser complicado, estresante o es
motivo de nerviosismo y miedo, es aun peor hacerlo utilizando el idioma que se esta
adquiriendo; “el miedo a actuar de forma inapropiada, a ser evaluado negativamente
y no ser aceptado por ello, interfiere con la habilidad para realizar la tarea” (Peri y
Torres, 1999, citado en Pinazo y Jiménez, 2002, p. 1); a causa de esto, el aprendiz
opta por evitar este tipo de situaciones, las cuales afectan negativamente la practica
oral y provoca que el estudiante solo hable cuando se le requiere o de plano prefiere

no decir una palabra.

d) La comprension: Este problema es principalmente relacionado a la
habilidad lectora y auditiva, pues para el alumno, al momento de leer un texto en
donde no conoce el vocabulario que se encuentra, no comprendera de qué trata el
texto y esto en el aula, al momento de querer explicar el contenido del texto, no
sabra qué decir, pues no lo comprendié. En la vida real, cuando los estudiantes
tienen la posibilidad de practicar su inglés con algun hablante nativo, al momento de
establecer la comunicacion, llega un punto en el que el aprendiz no logra
comprender lo que el hablante nativo esta diciendo debido a la rapidez con la que
habla; al no tener la informacién completa o necesaria que se requiere para seguir
conversando, la expresion oral se detiene ya que no logré captar suficiente
informacion, lo que provoca no saber qué decir o responder. Sifrar (2006) establece
lo siguiente: “la dificultad de comprender a los nativos, porque estos hablan
demasiado rapido, se encuentra en el segundo lugar de las dificultades de la

expresion oral en la vida real” (p. 990).

Debido a esto, la incomprension se hace presente y limita la capacidad de

interpretar el mensaje, lo que produce que la expresion oral no sea exitosa.

e) Pronunciacién: Cuando se aprende otro idioma, en este caso, el inglés, al
momento de hablar, un factor importante es la pronunciacion. Rolo (2019) indica que

“‘una de las principales metas de un aprendiz debe ser el ser capaz de comunicarse

10



“Del error a la comprension: Dificultades de la oralidad en inglés”

Darwin Humberto Lépez Hernandez
Carlos Arturo Olarte Ramos

de manera oral de forma efectiva; teniendo en cuenta ese factor, la pronunciacion
adquiere una importancia primordial” (p.11). Como se sabe, el inglés tiene una
diferente fonética a la del espafiol, por lo tanto, la correcta pronunciacion de las
palabras en el idioma inglés puede resultar desafiante para los aprendices de esta
lengua, ya que en inglés hay sonidos que en espafiol no existen.

Deberiamos tener en cuenta que la correcta produccion de un nuevo sonido,
no existente en la primera lengua del alumno, significa que tendra que
practicar para conseguir que los musculos de su boca actien de una manera
completamente nueva. Aparte de esto, hay casos en los que, por distintas
razones, el mismo sonido varia en cuanto a su duracién en palabras
diferentes, algo que también sera dificil de internalizar para los estudiantes.
(Rolo, 2019, p.12)

Cuando el alumnado no posee una buena pronunciaciéon, muchas veces se
siente inseguro, ingresa el factor miedo y el qué diran, pues imagina que sus
comparieros haran burlas sobre su manera de hablar o que el profesor lo regafara
por no tener una pronunciacién adecuada; estos factores establecen una barrera, en
donde el alumno se siente amenazado y esto no permite explorar su capacidad de

responder oralmente.

Para el estudiantado es dificil recrear o imitar el acento nativo, lo que impide
gue logre hablar sin tener que sentir nerviosismo 0 pena; aunque no es necesario
alcanzar una pronunciacion nativa, para los aprendices de idiomas es importante

tener una buena pronunciacién, que se asemeje a la de un hablante nativo.

f) Contenido tematico: En ocasiones, los temas que el profesor ensefia en clase no
son adecuados al nivel en el que los alumnos se encuentran; los temas son
avanzados, lo que impide que el estudiante logre entender pues el contenido
demanda un nivel mas exigente; puede ser que el tema junta diferentes tiempos

gramaticales y el alumnado ni si quiera los ha visto por separado, no sabe como y

11



UNIVERSIDAD JUAREZ
AUTONOMA DE TABASCO

para que funcionan individualmente, entonces, esto corta la posibilidad de participar
y de que hablen en inglés. También hay veces en las que el profesor explica
demasiado rapido, lo que desencadena que los pupilos no logren comprender el
tema y se queden con dudas de lo que se debe hacer; al no expresar su
incomprension, provoca que ese conocimiento sea mal adquirido y al momento de

tener que usarlo oralmente, no sabran cémo producirlo.

| Método.

En este documento se presenta un analisis sobre los factores por los que se
dificulta la expresion oral eficaz en el idioma inglés, a partir de la revision de articulos
localizados en bases de datos como como Google Scholar, Ebscohost, Redalyc y
Scielo. La metodologia es una investigacion documental en la cuél se pudieron

abordar algunos teoricos que hablan sobre el habla y el dominio del inglés.

| Aportaciones.

Una herramienta importante para establecer procesos comunicativos es el
lenguaje, a partir del cual materializan sus pensamientos y analizan la realidad. La
comunicacion les permite ponerse en comun en cualquier situacién, y es a través de
ese proceso por el que se conoce el mundo, se toman acciones, se establecen

metas y demas actos que impliquen interaccién entre pares.

La comunicacion es la interaccién de las personas que entran en ella como
sujetos, que no solo se trata del influjo de un sujeto con otro, aunque esto no
se excluye, sino de la interrelacién entre ambos. En ella se lleva a cabo un
intercambio de actividades, representaciones, ideas, orientaciones, intereses,
etcétera, se desarrolla y manifiesta el sistema de relaciones sujeto-objeto,
necesitandose como minimo para su realizacion, dos personas, cada una de
las cuales actia como sujeto. (Lomov, 1989, citado por Sanchez, Vazquez y
Hernandez, 2006)
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Es de vital importancia que los mensajes transmitidos utilicen cédigos
comunes entre los participantes de un proceso comunicativo, a fin de cumplir con la
intencidn por la que se inicia tal interaccion, de lo contrario, hay limitaciones para la
comprensién del mensaje. Esto necesariamente implica analizar el contexto donde
se encuentran los actores del proceso, el campo de experiencia y las posibles

barreras para lograr la eficacia comunicativa.

El habla es uno de los factores que intervienen al momento de formar una
comunicacion; Loria (2011) menciona que “es la parte psicofisica del proceso
comunicativo. Es la pieza concreta, tangible, mediante algunos de los sentidos de

los intervinientes en el proceso comunicativo” (p. 9).

Como el habla es individualista, es decir, cada quien se expresa como quiere,
en muchas ocasiones el mensaje se malinterpreta y el receptor interpreta lo que él
entiende, sin embargo, esto no siempre sucede; para lograr una buena
comunicacion es importante crear un vinculo, asi, aunque el habla sea un proceso

personal, puede entender lo que el emisor quiere dar a comunicar.

El habla, es individual o particular. Es la forma como se manifiesta cada
individuo, es la marca personal en el proceso comunicativo. Esta
caracteristica permite que se desencadenen otras mas; por ejemplo, al ser
individual, el ordenamiento del discurso es asistematico (aunque no por la
libre); esto significa que la estructuracion de cada mensaje puede sufrir
alteraciones de forma, entre ellos sintacticas, pero su contenido se mantiene.
(Loria, R, 2011, p. 9).

Es importante tomar en cuenta este factor al momento de establecer una
conversacion y asi poder intercambiar ideas, opiniones y sentimientos de manera

efectiva.

| Conclusiones.
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La expresion oral es una de habilidades que mas obstaculos presenta para
los alumnos de inglés; se puede apreciar que sienten temor a producir la expresion
oral cuando se empefian en no cometer errores y tratar de hablar sin deslices o mas
posible, pues el estudiante considera que puede ser franco de burlas o regafios por
parte del profesorado. Otro factor que obstaculiza la expresion oral es el recordar y
encontrar el vocabulario apropiado, pues resulta complejo para los estudiantes tener
en mente todas las palabras que deben conocer y muchas veces ese conocimiento
no lo poseen, lo que ocasiona que no se desarrollen en la produccion oral, ya que no
ubican un vocabulario correcto para expresar lo que sienten o realmente quieren dar

a conocer.

El hablar en publico es un obstaculo que los estudiantes deben afrontar en la
vida diaria para poder comunicarse. Para algunos estudiantes esto en su lengua
materna es desafiante, por lo que hacerlo en inglés es aterrorizante, pues se sienten
amenazados por estar frente a un grupo grande de personas, cuyas miradas les
provocaran la sensacion de ser juzgados. La habilidad auditiva es importante para la
compresion y esta es sustancial para saber qué es lo que la otra persona esta
diciendo y recibir la informacion que te esta compartiendo. Cuando el pupilo llega a
tener contacto con un hablante nativo, la manera en la que habla y la rapidez en la
gue produce, llega un punto de incomprensién por parte del alumno y al no entender

lo que el emisor dijo, la expresion oral no se produce y la comunicacién se corta.

La pronunciacion es otro factor que interviene al momento de expresarse
oralmente, si el alumnado considera que no tiene una buena pronunciacién, esto
imposibilita la produccion oral, pues al pensar que no tiene una pronunciacion
adecuada, sus compaferos se burlaran y lo molestaran por eso; debido a esto, el
estudiante prefiere no hablar, para no ser escuchado y asi no ser el centro de burla

gue piensa que pudiera ser.

Como Uultimo elemento, se encuentra el contenido de los temas, donde,

debido a que el contenido no es adecuado al nivel en el que se encuentran los

14



“Del error a la comprension: Dificultades de la oralidad en inglés”

Darwin Humberto Lépez Hernandez
Carlos Arturo Olarte Ramos

estudiantes, al no comprender estos temas, no pueden utilizarlos, lo que provoca

gue se queden callados y no pongan en practica su expresion oral.

La expresion oral es un proceso complicado porque requiere de muchas
destrezas que deben juntarse para mandar un mensaje conciso; como Roldan
(2003-2004) menciona, “la comunicacion oral es una realidad eminentemente
compleja, considerando la articulacion, la organizacién de la expresion y del
discurso, las estrategias mentales y el contexto comunicativo” (p.1). Por este motivo

resulta un procedimiento complicado en las segundas lenguas.

Asimismo, debido a que la habilidad oral es un proceso complicado en el
aprendizaje, ellos siendo principiantes y al ser el primer contacto con una lengua
diferente a la suya, deriva una complicacion mas para los aprendices. Si hacerlo en
su lengua materna es complicado, en un idioma totalmente diferente, puede resultar

una tortura.
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